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ISIN UMUMI S9CiyYosi

Movzunun aktuallifl. Azorbaycan motbuati dilinin &yronilmaosi
istigamoatinda indiys qodor aparilan arasdirmalar gonaotboxs deyildir.
Musahidalor gostarir ki, motbuata moxsus olan dil-iislub xusustyyatlori,
onlarm  odabi  dilimizin normalarina  miinasiboti yetorinca
1stqlandinimamig vo bu sahads sovet dovriiniin psixologiyasina uygun
iroli stiriilon fikirlor sohv noticalors gatirib ¢ixarmusdir.

Moatbuat dilinin, xiisusilo do, XX vyiizilin avvalindo nosr edilon
«kFuayuzaty jurnalinin  dili, {slub xusustyyotlori, Azorbaycan odabi
dilinda yeri, rolu vo s. mosalolorin obyektiv miilahizo vo tohlillora
ehtiyact vardir vo o, bu giin 6z haqgiqi hallini gézloyir.

«Fiyuzat» jurnahnin dilinin tadqiqi adobi dilimizlo bagl bir sira
masalalerin halli Giglin bdyiik imkanlar agacaqdir. Homg¢inin, jurnaln dil
materiallarinin digor moatbuat vo adobi dil materiallan ilo miigayisali
todqiqi. «Filiyuzatrin dili ilo bagh problemlorin holli XX yuzilin
ovvalindo  Azorbaycan odobi dilinin  biitdv  bir monzarasinin
isiglandirilmasina kémak eds bilor. asres

«Flayuzaty jurnalinin dilinin bu istigamstdo arasdirilmasi bir
terafdon Azarbaycan odabi dili ilo bagl bir sira mithiim problemlorin, o
cimladon motbuat dilinin 6zal xiisusiyyetlori, adabi dilin iislublar ilo
olagesi, dilo tesiri, bu sahods rolu vo s. mosololerin hoalli” figiin
yararhdirsa, digar terafdon zamaninda vo sonralar dizgiin, layigli
qiymotini almayan, hazirda tiirkologiyada rogbotlo yad edilon
«Flayuzatmin dil monzorssi, dil-islub 6zolliklori sahosindaki xiisusi
masalalorin halli {i¢lin do faydali ola biler.

Hazirda «Fiiyuzat» jurnali vo onun dili maraq doguran
masalolordondir. Jurnaln dili miirokkob vo miibahisali, zongin v
¢oxcahothdir. Todqiqata «Fliyuzat»in redaktoru 9li boy Hiiseynzadonin
(ve onun simasinda fliyuzatgilarmm) dil¢ilik goriislori, jurnahn adabi dil
mosalalorindo mévqeyi, dil siyasati («ortaq dil» problemi), ifads tarzi,
leksik-qrammatik xiisusiyyatlori, jurnalin Azorbaycan odobi dilinds yer
vo rolu, styasi dil vo s. masalolor daxildir. Dissertasiyada bir sira dilcilik
problemlar1 «Fliyuzat» jurnalinin dili ¢ercivesinds arasdirilir.

«Fuayuzat» tamamilo milli jutnal, onun nasiri do yitksak doaraceds
millidir vo milli dilimizin miioyyon bir ddvriiniin saciyyslondirilmasi
G¢lin onun dilinin todqiqina ehtiyac duyulur. Tosadiifi deyildir ki, XX
yuziin ovvalindo Azorbaycan ziyahlart iki motbuat otrafinca
birlegmigdilor: 1.«Molla Noasroddin». 2.«Fiiyuzaty». Lakin toasssiif=ki, tu
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iki motbuat orqani arasinda siini ayriliq, (hotta diismongilik) yaradilmg
vo onlar okscabhali jurnallar kimi saciyyalondirilmisdir. 9slinda, homin
dorgilorin hor biri 6zliniin moagbul hesab etdiyi yolla xalga xidmot
etmigdir. XX ytizilin svvolinde Azerbaycan modoniyyotinin yetisdirdiyi
boyiik soxsiyystlorin — 8li baylo Mirzs Calilin magsadi eyni, tislubu isa
mixtolif 1di. Onlara miinasibot vo giymatlondirms iss forqli olmus va bu
sahoda «Flyuzat» jurnalinin taleyi gotirmomisdir. Bu monada, onun dil;
tamamilo layigsiz, intellektuallfina yarasmayan geyri-obyektiv
fikirlorlo damgalanmigdir. Mosaloya obyektiv yanasma «Fiiyuzat»
jurnali va onun dilinin 2s] mahiyyatinin acilmasina kémak eda bilor.

Hazirda «Fuyuzat» jurnalina vs fiyuzatgilara yeni prizmadan
yanagilir, onlarin moaqgsadi, ictimai-siyasi rolu, dil va tislubu sahasindaki
garanlqlara 151q salimr. Jurnalin dil-tislub xiisusiyyatlori onun atrafinda
birlogib foaliyyot gostoron odobi-tarixi simalarin  dil  sahasindaki
movqeyini 1izo ¢ixara bilor. «Fiyuzatmn dili tadqiq edilmadon XX asrin
avvelindo lirik-romantiklorin dil-tislub xtisusiyyatlori haqqinda diizgiin
fikir sdylomok ¢otindir, hotta miimkiin deyil.

Indiys qador «Filyuzat» jurnahnm diline gerazli, lageyd, qeyri-
obyektiv miinasibot Azorbaycan motbuat dili hagqinda sohv naticalors
gotirib gixarmug vo bu motbuata aid masololorin yalniz birtorafli hallini
vera bilmigdir. «Flyuzatyin dili ilo bagh arasdirmalar XX asrin
ovvalindos Azarbaycan motbuat dili hagqinda hortorofli moalumatlara
imkan veracokdir.

«Fayuzat» jurnal ilo bagh dil mosslolorinin arasdirilmas: va bu
baximdan Umumtiirk kontekstindon tohtillor mévzunun aktualligini
gostarir. |

Todqigatin  mogsad vo vazifalori. Todgigatin osas moqgsadi
«Fiyuzat» jurnalinm dilini izlomokls onun sociyyavi dil-iislub
xtsustyyatlorini, &zalliklorini miloyyanlogdirmok, irsli siirdiiyii  dil
styasatini, inkisaf meyl vo istiqamotini aydinlasdirib cagdas odobi dil
todqiqatlar: saviyyasinda izah etmoak vo elmi sorhini vermoakdir.

Jurnalin dilinin miqayisgli  tohlili ilo dévriin  adabi  dil
monzarasinin daha genis vo doqiq serhini vermok, dil tariximiz, tarixi
leksikologiya, gqrammatika, norma vs islublarimizt arasdirmag, sabit vo
forgli dil xiisusiyyatlorini {izo gixarmaq asas moagsadlorden biridir. Tiirk
milli ruhunun giizgiistt olan «Fiiyuzat» jurnalimin adebi dil baximdan
elmi ohomiyystinin izah olunmasina ¢alisgan muollif onun tedgiqinin
vacib oldugunu bir daha miitoxassislorin nozarins ¢atdirmagq istoyir.

Gostorillon moagsads ¢atmaq tlighin, ilk noévbada, asagidaki
masalalorin halli talab olunur:
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- Jurnalin redaktoru ©.Huseynzadonin dilgilik goriislorinin tohlil
edilmosi;

- <<F1.‘1yuzat>> jurnalinin dilindo milli dil xiisusiyyatlorinin {imum-
tiirk dili fonunda tadqiqi;

- XX vyiizilin avvalinds iki istigamotdo — imumxalq dili vo «ziyal
dil» (klassik tslubun tesiri ilo) istigamotinds inkisaf edon Azarbaycan
odobr  dilinin  1kinci  istigamatinin  tohlil  edilorok  O6zolliklorinin
arasdirilmasi; |

- Fayuzatgilari dilgilik mosalolerine miinasibotinin aydinlagdiril-
masi; -
- «Fuyuzat» jurnalinin dili gar¢ivasinda Azorbaycan adobi dilinin
romantik istiqgamatinin tohlil edilmasi;

- Madoni bir horokatdan — sOy-koks sadiq galaraq monovi
yuksolislo ¢agdas modeniyyate yiyalonmok tigiin miitbarizodon irali golon
«dil 1ittihad» 1deyasinin mahiyystini aydinlasdirmag;

- Tirk madaniyyat vo manaviyyat: sintezinin —tiirk dil kiiltiiriiniin
asasi, ortaq tirk dili esasinda dayanan leksik-qrammatik normalar va
bu giin {iclin onlarin shomiyyati mosalalorinin arasdirilmasi;

- Fuayuzatgilarin moslok oxlaqmmin «Fuyuzat»in  dili ilo ifada
xususiyyatlorinin iiza ¢cixarilmasi;

-Milli romantizminin zirvads davanan organi olan «Fiiyuzat»
jurnalinda odobi dil dslublarimin 6zolliyi voa bunun o ddévrkii adabi
dilimizin normalar: ilo uygunluq vs baglihiq deracasinin miioyyenlosdiril-
mosi;

- «Fuyuzat»n dili asasinda Sarqin siyasot dilinin tohlil edilmasi;

- «Flyuzat» jurnalinin Azorbaycan adobi dilinds yeri vo rolunun
muoyyonlosdirilmasi; -

- «Flayuzat» jurnalinin fonetik, leksik vo qrammatik xiisusiy-
yatlarinin 1zaha.

Tadqigatin elmi yeniliyi. Azorbaycan dilgiliyindo ilk dofa olaraq
«Fuyuzat» jurnalimin dili todgigata colb edilir. Bu todqgigat ilo
Azaorbaycan odabi dilinin inkigsatinda maragh bir dil materialinin
movgeyl muoayyonlogdirilir. XX yiizilin ovvaline moxsus Azorbaycan
odabi dilinin inkigaf prosesi izlenir, lingvistik baximdan tohlillor aparilir,
leksik-qgrammatik vahidlarin ¢agdas Tirkiys turkcesinde va c¢agdas
dilimizdo muosyyon mogamlarda miihafizo olunmasi dilin mkisaf
qanunauygunlugu kimi doyorlondirilir. Jurnalin dili ¢agdas adabi dil
aragdirmalan soviyyssinds, imumtiirk kontekstinds aydinlasdirilmisdir.
Todqgigat diger motbuat organlarmin dilini, matbuatin adabi dilo tosirini
oyronmak baximindan da yenidir. Ilk dofs olaraq lirik romantiklorin dil
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materiallarr osasinda Umumi odobi dil faktlari miioyyonlosdirilir.
Jurnalin redaktoru - Azorbaycanda tiirkc¢ilitk horokatinin  asasini
qoyan vo ilk dofo elmi osaslarla ciddi sokildo «dil ittihad» problemini
ortaya gotiron Oli boy Hiiseynzadaonin homin masals ilo bagh prinsiplori
tohlil edilir.

Todqgigatm nazari va praktik oshomiyyati. «Fiiyuzat»in dilinin
todqiginin boylk nozori vo praktik ohomiyysti vardir. Maraqgl bir
matbuat orqanmimin dilinin tadqiqi ilo aparilmus apasdirmalar nozori
umumilosdirmolorin shato dairssinin  genislondirilmosi {i¢lin alverisli
imkanlar yaratmigdir. Hazirda ayri-ayri motbuat organlarmin  dili
sahosindo noazori imumilosdirmalar aparilmas: odobi dilimizin miixtalif
morhalalorini 6yronmaek baximindan zoruri vo shomiyyatlidir. Bu, ham
do digor moatbu orqanlarnin dilinin dorindon arasdirilmasi, adobi dilin
islublarinin  ortaq vo forgli ¢ohotlorinin lingvistik mahiyyatinin
muoyyondagdirilmasi Giglin imkan yaradir. Bagqa bir torafdon, jurnalin
dil siyasstinin  Oyronilmasi ortaq tiirk dilinin  mahiyystini  da
arasdirmaga komak edir. Qeyd olunanlar todqigatin nazori shamiyyatini
bir daha 1izo cixarr.

Todqiqatin praktik ohomiyysting golinca, Azorbaycan matbuat
dilinin Gyronilmosi, odobi dil problemlori ilo bagli dorslik vo dors
vosaitlorinin hazirlanmasi prosesinds todqgigatin naticalarindan istifads
oluna bilor. Dil madaniyyati vo Gislubiyyatla bagh kitablarin yazilmasi
prosesindo do dissertasiyadan faydalanmaq olar. Alinan naticalordon
funksional uslublarin alaqesi mosolasinda, ligot torkibinin nozori
tohlilindo bir sira tadgiqatlarda istifado etmok miimkiindiir. Todgigatin
osas mitddaalari adabi dil tarixi, tarixi qrammatika ilo bagl adabiyyat va
darsliklora daxil edilmokls todris oluna bilar.

Tadqiqatin  obyekti. Dissertasiyada osas todgiqat obyekti
«Filyuzat» jurnalinmn dil siyasoti vo dilidir. Is prosesinda jurnalin
redaktoru Oli boy Hiiseynzadonin dilgilik goriislaring, dorginin adobi dil
normalarina minasibatino, «ortaq odobi dil» mosolasina, {islub
keyfiyystloring, adabi dilimiza tosiri va s. masalolars da toxunulmusdur.

«Fayuzat» jurnalinda istifads olunan dil vahidlorinin tallili va
Azorbaycan adabi dilinds mévqgeyi masolasi todgiqatin osas predmetidir.

Tadqigatin metodlarr. Dissertasiyada adobi dil tadqgiqatlar 6rnok
goturtilmiig, moveud aragdirmalarda sinaqdan kecirilmis metodlar osas
hesab olunmugdur. Daha ¢ox dilgiliyin ananavi tadqigat metodlarindan-
tosvirl, tosviri-tutusdurma, miigayisoli garsilasdirma, sistemli tahlil
usullarindan istitado olunmusdur.




Todqiqatin  aprobasiyas). Dissertasiyanin  iimumi  moazmunu
monoqrafiya va maqalolor soklinds ¢ap olunmusdur.

Moévzu ilo olagodar «9li bay Hiiseynzadanin dil¢ilik goruslori»
(Baki, ADPU, 2006, 95 soh.), «Fiiyuzat» curnzli vo odasbi dil» (Baka,
ADPU, 2006, 99 sah.), «Fiiyuzat» jurnali va dil problemlori» (Baki,
«Elm», 2006,298 soh.) adli monografiyalar ¢apdan ¢ixmusdir. Iso dair
qirxa yaxin mogalo respublikanin jurnallarinda va ali moktoblorin
filioloji toplularinda nosr edilmisdir. Tadqiqatin yekunlar: barads elmi
konfranslarda moruzalor sdylonmis, tezislor nasr edilmisdir.

Dissertasiyammn qurulusu. Dissertasiva «Girisy, ug fosil, «Naticow,
1stifado edilmis adobiyyat siyahisindan ibaratdir.



iSIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin «Girig» hissasinde mdvzunun aktualligi, moagsad
va vazifalori, elmi yeniliyi, nazori-praktik ohomiyyati, todgigatin obyekt
va predmeti, metodlari, aprobasiyast mosolalori aydinlasdirilir.

Dissertasiyanin birinci fosli «Fiiyuzat» jurnalinim redaktoru 9l
boy Hiiseynzadanin dilcilik goriislorine hosr olunmugdur. Bu fosil ¢
yarimfasli ohato edir. Homin yarnmfasillorde 9l bay Hiiseynzadanin
tiirk xalglarimn adobi dili ilo bagh fealiyyoti, motbuat vo onun dilind
miinasiboti, imla vo torciima mosalolorinde mévgeyinin tadqigi diggst
morkoazindo dayanmusdir.

I foslin birinci yarimfosli «3li bay Hiiseynzads va tiirk xalglarmn
adabi dil masalasi» adlanir.

Romantiklorin, xtsusilo do jurnalin redaktoru Ol bay
Hiuseynzadonin dilgilik gériiglori, dil mosalolorine muasibati 1lo tanis
olmadan jurnalin dili hagqmnda hartorafli fikir yiiriitmok miimkiin deyil.
Yoni «Fiiyuzat» jurnalmin dil xiisusiyystlori, homin saho ilo bagh
siyasati, odobi dillo baghliq doracasi vo s. masalalorin dogiq ve dizgiin
giymotlondirilmesi ti¢iin Oli boyin dilgilik gorislorinin dyronilmasi
faydalidir. «Alibey Hiiseynzadenin siyasi-falsofi fikirlorini anlamak,
tisullan tahririni (yaz: slubunu) tedkik etmok i¢in en kiymetdar vasika
Fiiyuzat kolleksiyonudur»!. «Fityuzatm Oli boysiz, Oli bayl 1so
«Fiiyuzat»siz tosovviir etmok miimkiin deyil.

Oli boy dili, iislubu vo dilgilik goriiglori ilo Azorbaycan odobi
dilinin miirokkab bir marholosi, agir bir yaxin kegmisini oks etdirir.

dli boy motbuat sohifalorinds tiirk dillarinin qurulusu, kecmisi, bu
oiini, golocayi, xarakterik xiisusiyyotlori, dinya madoniyyatinda yerti,
etnogenezi va s. masalolori isiqlandirnugdir.

oli bay tiirk xalglarmmn dillorini imumi tiirk dilinin sivalori hesab
edirdi. Bu fikrina géro, onu 6z dogma dilino Ogey miinasibat
gistormakdo togsirlondironlor olmugdur. Lakin bu, 9Ol bayin turk
xalglarmi bir millot halinda birlogdirmok ideyalarindan irali golirdi.

Oli bay Hiiseynzadeonin dilgilik elmi sahosindaki faaliyystinda G¢
osas moaqsad diggati colb edir:

[. Eyni 6lkonin miixtolif bolgolorindoki tiirk sivalori arasmdaki
forglorin aradan galdirilmasi;

2. Istanbul tiirkcasinin Azorbaycanda yayilmasi;

IAkcura Y.Hiiseyinzade Ali bey Kardes edebiyatlar. Istanbul,Caglayan,1992, Ne 3, s.41.
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3. Turk millatino moaxsus olan ayri-ayri tiirk xalglarimin dillar
arasindaki forqlorin aradan qaldirilmast va noticade vahid tmumtiirk
dilinin yaradilmasa.

Birinci moasaloni Oli bay Hiiseynzada halo «Hoyat» gazetinds cidd:
sokildo qoymusdur. Miixtalif bolgalordon gozets gondorilon yazilarin
hamusi tiirk dilinds idi, lakin bir1 Baki lahcasindo, bir1 Qarabag lahicasin-
do, digari Qazan Iohcasindo va s. yazildigindan onlarin arasindaki ayri-
hglar darhal {izo ¢ixir, bu fakt tiirk dilinin golocayi ligiin tohliiko hesab
edilir vo bu tohlitkonin vaxtinda dof edilmasinin yollar: gostorilirdi.

Dil masalalori ilo bagh sonrak: iki moaqgsad bir-biri 1la slagahdir vo
biri digarini tamamlayir. Istanbul tiirkcasing yiiksok miinasibat gdstoran
oli bay biitiin Azorbaycanda belo miinasibot formalasdirmaga ¢aligirds.
O, Osmanh (Turkiys) dilini «darin fikirlor», «on nazik, on roqiq hisslori
ifadoyo» gadir olan yuksok dil kimi gobul edir vo. onun hor hansi bir
Avropa dili ilo ragabat eds bilocoyini gdstarirdi. O «ytiza gilici metod»
ifadoasi ilo ruslann tirklori sixigdirmaq tsulunu soctyyslondirmugdir.

«Turklor kimdir vo kimlardon ibaratdir? adh silsilo yazilarinda
zOovgli vo so6vqlit bir tarix¢i, elmin dorinliklorine nitifuz edan bir
antropoloq, etnoqraf, doyari Olgiiyogalmoz bir dil¢t alim kimi gorurik.
«Yazi, esasinda, milliyet¢iligin iyi bir ifadesidir»!. «Turklor kimdir va
kimlordon ibaratdir?» moqalesi mona vo montiqco, elmi sanbal
baximndan dorin oldugu kimi hocmcs da boyiik osordir.

Osordo terminologiya, etnoqrafiya, dil tarixi, dil cografiyasi
masalolori son doraca daqiqlik vo diggetlo tohlil edilmisdir. O, xtisusila
do etnografiya elmino gors, miloyyon évmo moaxsus olan «mogol»
termini Gzorindo dayanir. 9li boy tiirklerin modoniyyat tarixinds ¢ox
boyiik rola malik olan bir hissasina bu adin verilmasini elmda sohv bir
addim hesab edir. O hatta Omir Teymurla Cingiz xanin qanini dasiyan,
bu iki boyuk tiurk oglunun navest Babur sahin-hind imperatorlugunun
osasmi qoyan boylik siyasot adaminin yaratdigy hind-tirk doévlsting
«boyiik mogollar hokumati» deyilmosini  dizgiin hesab etmur.
Teymurun Borlas adh siilaloys monsubluguna, Kes sohorinds tiirk
dilindo «gbzal» monas: veran «kiirokan» adh ailodo anadan olmasma
isars vo onun navasi Mirzo Baburun-Babur sahin (1483-1530) biitiin
yasantisini oks etdiron «Baburnamo» osorino istinad edorak onun

' Ulken H.Z. Hiseyinzade Ali (Ali Turan) (1864-1942). Tirkiyede Cagdas diisiince
tarihi. Istanbul, Harbiye, 1999,5.270.



Mongolustan  torpagimnda deyil, Someoergondin conub torofinda
doguldugunu bildirib bu barados tarix elmina dogiqlosdirma gotirir.

«Turklor kimdir vo kirnlorden ibarotdir? asorindoki terminlarin
[zahinda «tiirk» va «tatar» sdzlori tizorindo tohlil va arasdirmalar daha
maraqhdir. 9li bay, xiisusilo do, «tatar» termini ilo bagh konkret fikirlor
irali siirGir, bu haqdaki mulahizalori iimumilesdirib onlara miinasibat
gostorir va bitiin tiirkologlarin bu séziin tamamile aradan gétiiriil-
mosing tarafdar oldugunu geyd edir. O, geyri-elmi olan bu terminin bir
ne¢o monada islondiyini ve bunlarin hamusinin  yanls oldugunu
inandiric faktlarla aydinlasdinr.

Oli boy biitiin Turan dillorini (tiirk, monqgol, buryat, kalmik.
tunquz, mancur, even, koreya vo yapon dillari) bir-birine yaxinlagdirib
onlar: imuilogdiron bes asas alamat gostorir:

1. SO0z kokiiniin sokilgi gobul etdikds doyismomosi. «Bu iso bir
lisanin asanlify, sadoliyi, miisbotliyi ndqteyi-nozerindon, albatts, boyik
bir moziyyatdiry.

2. Sozlorin qrammatik dayismosi vo yeni s6z diizolmasi zamani
sokilgilorin kokdon sonra golmasi. S6z kékiindon avvals kecon sokilcilora
turan dillorinden yalmz macar dilinds rast galmok olur ki, o da dli bayin
fikrinco, nadir hadisalordondir. —

3. K&k vo sokilgilerin ahong ganununa tabe olmasi.

4. Odat va avazliklor artirilmas: vasitoasilo felin tasriflonan forma-
larinin yaranmasi keyfiyyati. Bu, «doxi bir cox turan lisanlarmm 6vsafi-
mustorakasindon moduddury.

5. Turan dillorini vahid sokilde birlogdiren sintaktik qaydalar. dli
bay bu olamoti turan dillori tglin imumi bir keyfiyyot kimi
qiymatlondirmisdir.

Oli bay Hiseynzado tiirk dillorinin tadqiginds iki osas vyol
gostormigdir: 1. Tirk lohco vo sivolorindon hansimin daha cox tirkcs
oldugunu aydimnlasdirmaq. 2. Cagdas tiirklordon hor birinin xalis
tirkcodon uzaglasib-uzaqlasmadigini ve ogor uzaqlasibsa, bunun no
doracads oldugunu miioyyanlosdirmok. Bu iso on qgadim va xalis
tirklorin kim oldugunun kasfi ilo miimkiindiir. Bu kosf iso dilcilik, tarix
vo cografiya elmi 1le alde oluna bilar. Birinci faslin ikinci yarimfasli «Oli
bay Hiiseynzads motbuat vo onun dili hagqinda» adlanir. 8li boyin hayat
va yaradiciifinda matbuat xtisusi bir morholadir.

ol baya goro, motbuatin asagidaki vozifolori var: |

I. Millatin inkisafini longidon sabablors qars: miibariza aparmag:
«Qozetomiz hoyatin mwonayi-heqiqiyyesine, Gvsaf va soraitino agah
bulundugundan hoyati-ictimaiyyayi-milliyyamizin nigahbani olub
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daxildon va ya xaricdan, har ciir taraqqi vo tokamiils gargt zthur edon
mania vo muskiillata miigabila etmak istar»!.

2. Motbuatin «borcu millotimizi galomle miidafia vo bu volda
miicahidadir».

3. Mbotbuat saglam dilo (etidali-lisan) vo saglam fikro (etidali-
ofkar) malik olmalidir.

4. Motbuat torogqiys xidmot etmolidir. «Biz arzu edoriz ki, bizim
toroqqimizs baxildigda, rus raiyyoti bulunan tirk vo musslmanlar no
o0zal toroqqi ediyorlar deyilsin. Yoxsa tirklor, misalmanlar irtidad
ediyor, fironglosiyorlar deyilmosin!»

5. Motbuat millati 6ziins tanitmahdir.

6. Motbuat ana dilindo mallotin maariflonmoasine ¢alismahidir.
«Ulum vo maarif aksariyyat beyninda intisar etmok iigiin lazimdir ki,
milletin 6z ana dili molum vo maarif tohsilino alot olsun»!.

7. Motbuat tomiz oxlaqli millato soy eymolidir. 9li boy bunun
Avropa modoniyyotinin «imumbasariyyato aid osaslarin mitalio ilo
osbabi-toraqqlr vo rifahiyyotlorini  dini-islama  tdéviidon millotimizin
torogqiyyatina tatbig» etmoklo miimkunliiyiinti géstorirdi.

8. Motbuatin dili sade olmalidir. Sli bay «rayimizo goro yazdigimizdan
daha sado Qafgazda sOylonon sivoloro daha muvafiq bir suratds yazimaq
miimkin deyildir» fikri ilo hom XX ytizilin avvalinds, hom do homin
yiizilin sonuna godar onun dilini tonqid edonlors uzaggdranlikls cavab
verirdi.

9. Motbuat «lisani-millinsini qorumalhidir vo «6z lisani-millisinin
gadrini bilon hoar bir fard» dilini «acnabi liigatlorlo» doldurmamalidir.

10. Motbuat yalan melumatlar dorc etmomalidir, oksina onlarin
cavabini vermohdir.

11. Moatbuat «maarifs, tomaddiing, tokamiil va toaliyo» calismalidir.

12. Qozet «miisavat, hiirriyyat vo ololxiisus hiirriyysti-milliyyo»
torafdar1 olmalidir va s. |

Oli boy Hiiseynzadonin moatbuatla bagh fikirlorindo daha ¢ox
onun dilins fikir verdiyini goriirik.

Birinei fashin dgtinct yarimfash «9li bay Hiiseynzadanin lmla \E)
torciima masalolorinds movgeyi» adlanir.

1909-cu ildo fevral aymnin 9 v 10-da «Tarsqqi» qozetindas (Ne31-
32) Oli bay Hiiseynzadonin «Yazimiz, Dilimiz, «Ikinci il»imiz» adh
meqalosi ¢ap olunmusdur. Maqgalado arab slifbasindan istifada edilon bir
dovrde maraqgh va aktual bir dil masalesindan behs edilir. ©.Hiseynzados

' ©.Hiiseynzada. Tiirklar kimdir va kimlordan ibaratdir? Baki, Miitarcim, 1998, sah.137.
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moqgaloda. ahong qanunu, olifba, dil birliyi, imla, alinma s6z vo s.
moasalolora miinasibat bildirmisdir. O, s6zlorin mixtalif variantlarda
yox, bir ciir yazilmasinin torsfdar: olmugdur.

Oli bay toraqqinin maneslorini aslifbada gﬂranlsrm imlan:t islah
etmokda «Kiril voa Mefcdinin uydurdugu rus olifbasina» sdykondiklorini
vo onlarin digar olifbalardan xobarsiz olduglarim goéstorarak olifbanin
ciddi angol olmadigini asaslandirirdi.

Oli boy Hiiseynzadonin yasadiciliq materiallari onun torcims
masaloloring do xiisusi diggat etdiyini gostarir.

Onun torciimo mosololari ilo bagh fikirlorini asagidaki kimu
umumilosdirmok olar:

-Yalmiz ana dilino ¢evrilon osorlora ustinlik verilmalhidir.
Orijinalindan geri galmayan torciimolor mitkammaol hesab edilir.

-Torclima manan: pozmamalidir.

-Tarciime muallifin ruhunu yasatmahdir.
-Torctima stiniliklordon uzaq olmahdir.

-Tarixi saxtalasdiran asorlor torciime edilib yayilmamalidir. Hor
hansi movzu haqqinda an diizgiin yazilan osorlorin  torciimosi
yayllmalidir.

-Tarciimo 2dobi dilin normalarina ssaslanmalidir.

-Tokco monon yox, hom da harfan torciimelors diggot edilmalidir.

-Torciimonin nagqis olmamasi i¢iin torclime miiallifi hom asorin
yazildig1, hom do gevrildiyi dilo dorindan balod olmalidir.

 -Tarctiima miiallifi cevirdiyi asarin mévzusunu bilmoalidir.

“Tarciimo sohih vo diiriist olmahdir.

-Torciimo {i¢iin on yaraql dil vahidleri segilmalidir.

-Tarctima sado, aciq va adibana dilds olmahdir.

Dissertasiyanin ikinci fosli «Fiiyuzat» jurnalimn dil siyasatino hosr
01u11mu$dur Homin fasil iic yarimfosildon ibarotdir. Paraqraflarda
jurnalin dilino elmi-tarixi miinasibot, «ortaq dil» problemi masoldlorina
toxunulur, dorginin dili Sarqin siyasat dili kimi asaslandirilir.

II foslin I yarunfosli «Fiiyuzat» jurnabmn dilind elmi-tarixi
miinasibat» adlanir.

«Fiiyuzat» ve onun dili hagqmnda tenqidi, toraddadli vo tohqir
xarakterli fikirlorin yaranmasma sobob olan amillorden on giclusi,
ovvola, dovriin miirakkobliyi, ikincisi, ziyalilar arasinda fikir birliyinin
olmamasi vo onun diline yalmz grammatik baximdan yanagmalar
olmusdur. Jurnahn dilino fityuzatgilarin dili kimi. yanagmaq, mantiq,
nitq madoniyyati, islubiyyat baximindan gqiymot vermok lazimdir.
«Fityuzatyn dili siyasi va folsafi dil olaraq Azarbaycan dilgiliyi tarixinda
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6z layighi qiymotini almali, onun dil mofkurasi aydinlasdirilmalidir.
«Fayuzat»in  dilino  odobi dilin formal niimunossi kimi deyil,
O.Hiiseynzado, M.Hadi, H.Cavid kimi korifeylorin romantik
distncolorinin dili kimi yanasmaq XX osrin avvalinda Azarbaycan
adebi  dil  xisusiyyotlorinin  Syronilmasine aydmliq  gotirmokdo |
ohomiyyatlidir. «Fiiyuzat» jurnali vo onun dili haqqinda ilk fikirlor
onun c¢agdaslart torofinden séylonmisdir. Bu baximdan, gdérkomli
tonqider F.Kégarli «Fiiyuzat»a qarsi gox sert mévqeds dayanmusdar.

XX yuzilin avvalindo elo bir gérkomli goxsiyyat olmamusdir ki,
«Flayuzatra miinasibot gostormosin. Bu baximdan, A.Saiqin fikirlori
diqqoatgakicidir. A.Saiq ziddiyyatli fikirlor irali siirss do, 9. Hiseynzado-
nin doyarini do nazara ¢atdirmisdir.

XX yuzilin sonlarma qadar «Fityuzat» «dini tosssiibkeslik toblig
edon», «zohmotkeslorin sturunu millatgilikle zohorlomoya calisany,
«panislamizmi Rusiyada yayan», «Osmanl tiirkcosinin gabul edilmosi
yolunda isloyan», «sosializmin mahiyystini saxtalasdiran» bir dorgi kimi
manfi monada tagdim edilir. |

XIX yuzilin sonu, XX yiizilin ovvali Azorbaycan adobi dilinin
inkisafinda miirokkob vo ziddiyyotli bir morholo oldugundan xiisusi
diggat vo hossasliq tolob edir. «Fiiyuzat» vo onun dili isa diggat va
hossasliqdan mohrum miinasibotlorlo {iz-lizo golmisdir. Jurnalin dili
arob-fars s6z va torkiblorino géro «galiz», tirkizmloro géra, «tiirkeii» va
bu baximdan da qisurlu hesab edilmisdir. Bu «suc» faktlarmdan heg
birt mogbul sayila bilmoz. ©dobi dilo orobizmn vo farsizmlorin daxil
olmasi, hor halda, «Fiiyuzat»in giinah1 deyil. «Bu da faktdir ki, XX
asrin ovvalindo tiirkizmlar, arobizmlor basqa iislublarda da, hotta an
demokratik m&vqeds duran satiriklorin dilinds da islonir»!. Bunu bir
toraofdon do, ham klassik Gislubun, ham do sorvati-fiinuncularin ciddi
tasirinds olan Osmanl dilinin slamatlori ilo baglamaq olar. Tiirkizmlora
goldikds iso, biitiin xalglarin, o ciimledan, tiirk xalglannm milli dil
xazinasindon istifads etmoays yetorinca haqq va solahiyyoti vardir.

I1 foslin II yarimfosli «Fiiynzat» jurnah vo ortaq dil problemi»
adlanir.

Uzun asrlor boyu vahid bir dilo malik olan- tiirksoylu xalglarin
hoyatinda bas veron tarixi dayisikliklor noticesinds onlarin dilinds
diferensiallasma prosesinin noticesi olaraq miixtalif hadisalor bas
vermigdir. Bunun sonucu olaraq Gmumi tiirk dili mixtolif sivalors

'‘Haciyev T. XX asrin avvallorindo Azarbaycan adabi dili. Baki, Azarnasr, 1992, s.33.
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